See the notice on TED website

164980-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi swiadczone przez osrodki sportowe — Délégation de service public pour la
gestion et I'’exploitation du centre aquatique Aquavallée

OJ S 48/2026 10/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)

E-mail: marches@smsm.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Délégation de service public pour la gestion et I'exploitation du centre aquatique
Aquavallée
Opis: Délégation de service public pour la gestion et I'exploitation du centre aquatique
Aquavallée
Identyfikator procedury: cddaed43-3678-4a74-ac9d-4c068f5f1b07

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92610000 Ustugi Swiadczone przez osrodki sportowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 1 chemin Longon
Miejscowosé: ISOLA
Kod pocztowy: 06420
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogodlne
Ta procedura zostanie wszczeta ponownie
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/23/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Upadtosé:
Korupcja:
Uktad z wierzycielami:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Niewyptacalnosc:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Délégation de service public pour la gestion et I'exploitation du centre aquatique
Aquavallée
Opis: Le Délégataire a notamment pour mission, dans le respect la réglementation en vigueur
et dans les conditions définies par le Contrat : - D'obtenir des autorités compétentes
I'ensemble des autorisations, homologations, déclarations nécessaires a la pratique et a
l'organisation des activités et des manifestations devant étre organisées au sein de
I'Equipement ; - D'assurer la gestion administrative, commerciale et financiére de I'Equipement
; - De recruter et d'affecter du personnel qualifié et formé selon les besoins du service,
conformément a la réglementation en vigueur, afin d'assurer la continuité du service public ; -
D'accueillir et d'informer les usagers, de garantir leur sécurité et d'assurer leur surveillance ; -
D'assurer la promotion et la communication nécessaires au développement de la notoriété et
de l'attractivité de I'Equipement, tant sur le territoire du Délégant qu'a I'extérieur de son
périmétre ; - D'organiser et coordonner les activités, animations intérieures et extérieurs et
évenements éducatifs, pédagogiques, sportifs, ludiques et de loisirs, en dépassant le cadre du
service traditionnellement offert aux usagers selon une approche innovatrice et prospective ; -
D'aménager et de commercialiser les espaces connexes, a savoir le plateau cardio-
musculation, I'espace restauration, le futur espace dédié a l'initiation et a la pratique de
I'escalade (espace bloc) ; - D'assurer I'approvisionnement des énergies et les opérations
d'entretien maintenance et de renouvellement des biens mobiliers et immobiliers
conformément aux dispositions.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92610000 Ustugi Swiadczone przez osrodki sportowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 1 chemin Longon
Miejscowos¢: ISOLA
Kod pocztowy: 06420
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
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Informacje dodatkowe: La durée du Contrat est fixée a cinquante-et-un (51) mois a compter de
la Date d’Entrée en Vigueur. La durée du Contrat se décompose en deux périodes : *« Une
période de préfiguration de (3) mois a compter de la Date d’Entrée en Vigueur du Contrat
jusqu’a la date d’ouverture du Centre Aquatique au public. « Une période d’exploitation d’'une
durée prévisionnelle de quarante-huit (48) mois, a compter de 'achévement de la période de
suivi de travaux et de préfiguration et donc de la date d’ouverture au public du Centre
Aquatique, jusqu’a, sauf cas de résiliation anticipée, la date d’échéance normale du Contrat.
Une visite du site est obligatoire. Les jours de visites proposés sont les mardis le 31 MARS et
le 14 AVRIL 2026, de 14 h a 16h30. A I'issue de la visite, une attestation leur sera délivrée. Au
préalable, les candidats indiqueront la date et I’heure qu’ils souhaitent, via la plateforme de
dématérialisation en indiquant le nom et la qualité des représentants. La date et I'heure de la
visite leur seront confirmées par I'autorité concédante via la plateforme de dématérialisation.
Lors de la visite, le nombre de représentants est de 2 au maximum par candidat. La visite est
effectuée sous la conduite d’un représentant de I'acheteur.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 51 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 3 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Le jugement des offres sera effectué en considération des critéres suivants hiérarchisés
par ordre décroissant d’importance : ¢ Critére 1 : Qualité et performance du service rendu aux
usagers : 0 Sous-critere 1 : Modalités d’animations et d’'ouverture de 'ensemble des espaces
de 'Equipement ; o Sous-critére 2 : Actions développées pour réduire I'impact de I'exploitation
des ouvrages sur I'environnement.
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Opis: « Critére 2 : Intérét de I'offre sur le plan financier : 0 Sous-critére 1 : Cohérence du
compte d’exploitation prévisionnel sur la durée du contrat ; o Sous-critére 2 : Politique tarifaire
applicable aux différentes catégories d'usagers.
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: « Critere 3 : Moyens mis en ceuvre : 0 Sous-critére 1 : Organisation des moyens
humains et techniques affectés au service ; o Sous-critéere 2 : Programme d’accompagnement
de I'Autorité concédante lors de la période de préfiguration. [

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.marches-securises.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Termin sktadania ofert: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Nice
Informacje o terminach odwotania: Aprés signature, le contrat conclu pourra faire I'objet d’un
recours de pleine juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra étre introduit dans
un délai maximum de 2 mois a compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat.
Le cas échéant ce recours pourra étre assorti d’'un référé suspension (article L.521-1 du code
de justice administrative).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Nice

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Numer rejestracyjny: 25060205900017
Departament: Alpes-Maritimes
Adres pocztowy: 405 Promenade des anglais
Miejscowos¢: Nice cedex 4
Kod pocztowy: 06364
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
E-mail: marches@smsm.fr
Telefon: +33 489981918
Adres strony internetowe;j: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.stationsnicecotedazur.com
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Nice
Numer rejestracyjny: 17060005000026
Adres pocztowy: 18 AVENUE DES FLEURS
Miejscowosé: NICE
Kod pocztowy: 06000
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
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Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr

Telefon: +33 489978600

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6357a9e9-f4c3-48e3-b22f-688657d6acba - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 19

Ogtoszenie — data wystania: 09/03/2026 10:19:50 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 164980-2026

Numer wydania Dz.U. S: 48/2026

Data publikacji: 10/03/2026
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